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WILLKOMMEN!

Herzlich Willkommen zum Primare 122. lhr 122 ist ein Vollverstirker von hoher
Qualitit - die ideale Schaltzentrale lhrer Heim HiFi Anlage.
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SCHNELLSTART

Installieren Sie lhren 122 in vier einfachen Schritten:

I PACKEN SIE
122 AUS

IHREN

Im Lieferumfang lhres 122 befinden sich folgende
Komponenten:

Netzkabel.

IR Kabel.

Trigger Kabel.

C23 Fernbedienung.

Zwei Batterien fur die Fernbedienung.

Sollten irgendwelche dieser Komponenten fehlen,
kontaktieren Sie bitte |hren Handler.

Wir empfehlen |hnen, die Verpackung
aufzubewahren, fir den Fall, dass Sie das Gerdt
spdter einmal transportieren mussen.

2 ANSCHLUSS DER
LAUTSPRECHER

Der 122 ist fur den direkten Anschluss an ein
Lautsprecher Paar vorgesehen.

Verbinden Sie die rote Leitung eines jeden
Lautsprechers mit den mit einem ,,+"
gekennzeichneten roten Anschlussklemmen
und die schwarze Leitung eines jeden
Lautsprechers mit den mit einem ,—"
gekennzeichneten Anschlussklemmen.

Die Anschlussklemmen sind fuir die Verwendung
mit Gabelkabelschuhen bzw. Bananensteckern
vorgesehen.

Um abisolierte Kabel direkt zu verwenden,
schrauben Sie die Anschlussklemmen los, stecken
die abisolierte Leitung in die Querbohrung

und klemmen die Leitung fest, indem Sie die
Anschlussklemme handfest anziehen.

3 ANSCHLUSS DER
EINGANGE

Sie kénnen bis zu vier Quellen an den Eingangen
auf der Rickseite anschlief3en.

SchlieBen Sie die Eingdnge IN| bis IN4 an
geeignete Quellen an.Verwenden Sie hierfiir
hochwertige Cinch Kabel.

Optionales D/A-Wandler-Board:
Das optionale D/A-Wandler-Board bietet 3
zusdtzliche digitale Eingdnge:

IN5: TOSLINK, optisch
IN6: Koax, digital (SPDIF)
IN7: USB

Der USB Eingang erméglicht den direkten
Anschluss des 122 an einen PC oder Mac. Der 122
meldet sich dann als Soundkarte an.

Fir weitere Informationen, schauen Sie bitte in
der Dokumentation nach, welche dem Upgrade
beiliegt.
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4 NETZANSCHLUSS

Stecken Sie ein Ende des Netzkabels, welches
sich im Lieferumfang des 122 befindet, in die
Netzbuchse auf der Riickseite und das andere
Ende in eine freie Steckdose.

Solite das mitgelieferte Kabel nicht fir lhre
Steckdose geeignet sein, kontaktieren Sie bitte
lhren Héndler bzgl. eines alternativen Kabels.

Anmerkung: Achten Sie auf die Netzphase.
Lesen Sie auf Seite 8 nach, um den bestmdglichen
Klang aus lhrem 122 herauszubekommen.

WARNUNG: Ziehen Sie grundsitzlich
A den Netzstecker, bevor Sie Kabel an den
122 anschlieBen bzw. von ihm abziehen.

Schalten Sie den 122 mit Hilfe des
Netzschalters auf der Ruickseite ein.

Die StandBy-LED auf der Front leuchtet auf.

Wechseln vom StandBy-Modus in den Betrieb
Betitigen Sie die O Taste auf der Front oder auf
der Fernbedienung. Das Display zeigt dann an:

AR TMOOC

Lt A

gefolgt von der momentan gewahiten Quelle und
der Lautstérke Einstellung.

Driicken Sie erneut O, um wieder in den StandBy-
Modus zu wechseln.



ANWENDEN DES 122

Diese Seite zeigt lhnen, wie Sie die Funktionen des 122 mit Hilfe der Tasten auf der
Front und auf der Fernbedienung C23 nutzen kénnen.

BEDIENELEMENTE AUF
DER FRONT

StandBy O
Versetzt den 122 in den StandBy Modus bzw. in
den Betriebszustand.

SELECTOR
Wihlt den vorherigen oder den nichsten Eingang

Gedrlckt-Halten der unteren SELECTOR Taste,

um die Balance einzustellen

VOLUME
Andert die Lautstirke

ANWAHL EINER
QUELLE

Der 122 bietet 4 Eingangsquellen an. Diese sind
zundchst mit IN bis IN4 bezeichnet, kénnen aber
mit eigenen Namen versehen werden, um an

lhre Quellen angepasst werden zu kénnen, s.auch:
Seite 6.

Eine Quelle anwihlen
Dricken Sie die SELECTOR Tasten, um
zwischen den Eingdngen umzuschalten, bis die
gewiinschte Quelle links im Display angezeigt
wird, zB.:

Alternativ kénnen Sie auch die Tasten A oder
V¥ auf der Fernbedienung driicken, oder eine
derTasten | bis 4, um die entsprechende
Quelle direkt anzuwahlen.

ANDERN DER
LAUTSTARKE

Der Wertebereich der Lautstirke reicht von O
(Ruhe) bis 79 (Maximum).

Lautstarke verandern
Drehen Sie am VOLUME Steller auf
der Front, oder driicken Sie die Tasten +
oder = (oder die Tasten d bzw. P) auf der
Fernbedienung.

Die momentane Lautstdrke Einstellung wird im
rechten Teil des Displays angezeigt, z.B.:

| 2-34

2n
Stummschalten des Ausgangs
Driicken Sie die MUTE Taste auf der

Fernbedienung.
Das Display zeigt:

71
i

ANDERN DER DISPLAY
HELLIGKEIT

Helligkeit des Displays einstellen
Driicken Sie die DIM Taste auf der
Fernbedienung, um durch die 3
Helligkeitsstufen und ,,Display dunkel” zu
schalten:
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ANDERN DER BALANCE
EINSTELLUNG

Sie kénnen die Balance zwischen dem rechten
und dem linken Wiedergabekanal einstellen, um
die Position im Stereopanorama einzustellen.

Einstellen der Balance
Dricken und halten Sie die untere
SELECTOR Taste auf der Front, oder
driicken Sie die Taste BAL/ST auf der
Fernbedienung.

Das Display zeigt die momentane Balance:

200 | Q2
|74 72 S W g "4 A

00 LR -9 steht fur die linke Position, 00 LR 00
steht fur die Mittelstellung, und -9 LR 00 steht fur
die rechte Position.

Drehen Sie den VOLUME Steller auf der
Front, oder driicken Sie d bzw.» auf der
Fernbedienung.

Die momentane Balance Einstellung wird auf dem
Display angezeigt, z.B.:

LR B2

Um aus der Balance Einstellung zuriickzukehren,
dricken Sie die BAL/ST Taste erneut und warten
Sie einige Sekunden.



ANWENDEN DER FERNBEDIENUNG

Diese Seite soll Ihnen zeigen, wie Sie
die C23 Fernbedienung verwenden,
um den 122 zu steuern und wie

Sie Batterien in die Fernbedienung

einlegen.

Stummschalten
des Ausgangs

Anwahl des 122 Modus

Verringern der Lautstdrke

) Verringern der Lautstdrke oder
Andern der Einstellung im Settings MenU

Andern der Display Helligkeit
Ein-/Ausschalten

Wahl eines Eingangs
(5 bis 7 mit optionalem D/A-Wandler Board)

Erhohen der Lautstédrke

Néchsten Eingang anwéhlen oder
Nach oben im Settings Ment

Erhdhen der Lautstarke
Einstellung im Settings Meni dndern

Vorherigen Eingang anwahlen oder
Nach unten im Settings Menu

Steuern des CD Spielers

Darstellen des Settings Menus

Andern der Balance
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EINLEGEN DER
BATTERIEN

Bevor Sie die Fernbedienung verwenden, ist es
notig, 2 AAA-Batterien in die C23 einzulegen, die
im Lleferumfang enthalten sind.

Schieben Sie die Batteriefach Abdeckung der
Fernbedienung vorsichtig auf:

.

Setzen Sie die beiden Batterien, unter
Berticksichtigung der korrekten Polaritdt, ein:

Schieben Sie die Batteriefach Abdeckung
zurlick, bis sie sanft einrastet:

-

Anmerkung: Ersetzen Sie die
A Batterien nur durch Alkaline Batterien,

Typ AAA, LRO3, oder dquivalent.

Zum Entsorgen der Batterien, beachten Sie bitte
die glitigen Entsorgungsvorschriften.



KONFIGURIEREN DES 122

Der 122 ermdglicht es lhnen, Eingdnge umzubenennen und den Lautstirke-Offset,
sowie die Balance eines jeden Eingangs einzustellen, um die Quellen an |hr

Gesamtsystem anzupassen.

UMBENENNEN EINES
EINGANGS

Sie kénnen jedem Eingang einen Namen |hrer
Wahl geben. Der Name darf bis zu 6 Zeichen
lang sein.

Umbenennen eines Eingangs
Wihlen Sie den Eingang, den Sie umbenennen
méchten.

Dricken und haften Sie beide SELECTOR

Tasten fur 3 Sekunden, bis die erste Stelle blinkt.

mnJ
(]

Wihlen Sie das Zeichen, welches Sie dndern
mochten mit Hilfe der SELECTOR Tasten.

Das angewidhlte Zeichen blinkt.

Andern Sie das Zeichen mit Hilfe des
VOLUME Stellers.

Sie kénnen sich durch die Folge der Zeichen A bis
Z,0bis 9, _, - und Leerzeichen bewegen, z.B.:

Wenn Sie mit dem Andem des Namens fertig sind:

Driicken und halten Sie beide SELECTOR
Tasten fur 3 Sekunden, bis das Zeichen nicht
mehr blinkt.

ANDERN DES
EINGANGS OFFSET

Sie kénnen die relative Lautstdrke jedes Eingangs
im Bereich -9 bis +9 dndern.

Eingangs Offset dndern
Wihlen Sie den Eingang, den Sie dndern
mdochten.

Drticken und halten Sie die obere
SELECTOR Taste fur 3 Sekunden, bis das
Display den momentan eingesteliten Offset
darstellt.

Andern Sie den Offset mit Hilfe des
VOLUME Stellers.

Drticken Sie die untere SELECTOR Taste,
um den Modus zu verlassen.

ANDERN DER
EINGANGS BALANCE

Sie kénnen die Balance fir jeden Eingang einzeln
zwischen -9 und O in beiden Richtungen einstellen.

Eingangs Balance dndern
Wihlen Sie den Eingang, den Sie andern
machten.

Drlicken und halten Sie die obere
SELECTOR Taste fir 3 Sekunden, bis das
Display OFFSET anzeigt.

Driicken Sie die obere SELECTOR Taste
erneut, bis das Display den momentan
eingestellten Balance Offset anzeigt.

[m]] A Qrra
LU A |74 | ¢4 A}

Stellen Sie nun mit Hilfe des VOLUME

Stellers den Balance Offset ein.

Driicken Sie die untere SELECTOR Taste,
um diesen Modus zu verlassen.
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GRUNDEINSTELLUNGEN

Das Grundeinstellungsmenii des 122 bietet |lhnen die Moglichkeit, Basiseinstellungen an lhrem 122 vorzunehmen.

VERWENDUNG DES
GRUNDEINSTELLUNGS-
MENUS

Aufrufen des Grundeinstellungsments
Driicken und halten Sie die O Taste, bis das
Display die Versionsnummer anzeigt.

Ay ly
voiTod

Halten Sie weiterhin die O Taste und driicken
Sie die untere SELECTOR Taste. Der erste
Mentpunkt wird angezeigt.

IR FRONT
Lassen Sie die O Taste los. Nun kénnen Sie die
Einstellungen wie unten angegeben dndern.

Aufrufen des Grundeinstellungsmeniis von
der Fernbedienung aus
Driicken Sie die MENU Taste.

Der erste Menlpunkt wird angezeigt:

Verdndern Sie die Grundeinstellungen wie
unten beschrieben.

Umschalten zwischen den Meniipunkten
Driicken Sie die SELECTOR Tasten oder die
A oder V¥ Tasten auf der Fernbedienung.

Wert des angewidhlten Menupunktes dndern
Drehen Sie am VOLUME Steller; oder
driicken Sie die + oder =Tasten (oder die 4
oder P> Tasten) auf der Fernbedienung.

Herausspringen aus dem
Grundeinstellungsmendi
Driicken Sie die O Taste auf der Front, oder
die MENU Taste auf der Fernbedienung.

EINSTELLEN DES IR
EINGANGS

Stellen Sie die IR Option auf FRONT, um
den 122 mit Hilfe der auf die Front gerichteten
Fernbedienung zu kontrollieren, oder auf
BACK, um den 122 Uber den IR Eingang auf
der Riickseite zu steuern.

IR FRONT

Nach dem Sie die Einstellung auf BACK gedndert
haben, ldsst sich die Einstellung mit Hilfe der Tasten

auf der Front wieder auf FRONT zuriickstellen.

VOREINSTELLUNGEN
FUR LAUTSTARKE UND
BALANCE

Sie kénnen die Lautstirke, mit der |hr 122 nach
dem Einschalten startet, und die maximale
Lautstdrke voreinstellen.

Andern der Einschaltlautstirke
Stellen Sie die DEFAULT Einstellung auf die
Lautstdrke, die Sie verwenden méchten:

Einstellen der maximalen Lautstirke
Stellen Sie die MAX Einstellung auf die
hochste Lautstarke ein, die Sie zulassen
mochten.

MEAY ]
FirA (w4
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WEITERFUHRENDE
EINSTELLUNGEN

Eingang 4 auf einen festen Lautstirke Wert setzen
Eingang 4 kann verwendet werden, um qualitativ
hochwertige Verstarkung fur die Hauptkanile
eines Surround Prozessors bereitzustellen,

wobei die Lautstdrke Einstellung vom Prozessor
Ubernommen wird.

Anmerkung: Diese Einstellung bewirkt volle
Verstarkung.

Stellen Sie die IN4 Option im
Einstellungsmeni auf SSP.

Verwenden des 122 D/A-Wandler Boards

Es kann umgestellt werden zwischen NONE oder
DAC, um festzulegen, ob das D/A-Wandler Board
installiert ist oder nicht.

Wenn Sie NONE gewaéhlt haben, sind nur die
Eingdnge IN| bis IN4 verwendbar.

Zuriicksetzen des 122
Setzen Sie die FACTORY Option auf Y,
um lhren 122 auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen.

Achtung: Diese Prozedur setzt alle Quellen
Einstellungen und vergebenen Namen zurlick.
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TECHNISCHE DATEN WEITERE INFORMATION

Der 122 verwendet proprietire UFPD Verstirker Technologie, um héchste
Ausgangsleistung bei gleichzeitig niedrigen Verzerrungen und umweltfreundlicher

Diese Anleitung soll lhnen helfen, den bestmdglichen Klang aus lhrem 122
herauszuholen und gibt lhnen Informationen zur Kombination mit einem CD22.

StandBy Verlustleistung realisieren zu kénnen.

FEATURES
Ultra Fast Power Device (UFPD) Class-D
Verstdrker

26 dB Schleifenverstarkung Uber den gesamten
Audio Frequenzbereich hinweg

Netzteil mit PFC (Power Factor Control)

LAUTSPRECHER
AUSGANGE

Leistung
2x80W an 8Q,2x [60W an 4Q

ANALOGE AUSGANGE

Vorverstirker Ausgang (Pre Out)
Cinch, 94Q Impedanz.

Aufnahme Ausgang (Record Out)
Cinch, 94Q Impedanz.

EINGANGE
4 x Cinch, 15kQ Impedanz.

OPTIONALES D/A-
WANDLER BOARD

Ix Optischer Digitaleingang (TOSLINK)
Ix Koaxialer Digitaleingang (Cinch)
Ix USB-B Eingang

AUDIO ECKDATEN

Frequenzgang

10 Hz — 20 kHz,-0.5 dB

THD

<0.05 9%,20 Hz = 20 kHz, I0W an 8
Signal/Rausch Abstand

-95 dBV

ALLGEMEIN

Steuerung
I x 12V Trigger Ausgang
I x RS232

Netzspannung
90V -5% bis 240V +5%

Verlustleistung
StandBy: 0.3 W
Betrieb: I9W

Abmessungen
430 x 420 x 106 mm (BxTxH)

Gewicht
10 kg

Farbausfiihrungen
Schwarz oder Titan

PHASE

Die Phase der Netzspannung kann einen
signifikanten Einfluss auf den Klang haben.

Versichern Sie sich, dass die spannungsfiihrende
Ader (Phase) mit dem linken Anschlusspin der
Netzeingangsdose (von hinten auf die Riickwand
gesehen) verbunden wird:

Phase

BURN-IN

lhr Primare Gerdt wird den bestmoglichen Klang
nach einem Burn-In von ca. 24 Std. entfalten.

Sie werden dann eine weitere kleine
Klangverbesserung nach weiteren 3 Tagen
feststellen.

RS 232 UND TRIGGER

Der RS 232 Eingang ermoglicht es, den 122 mit
einem Controller System zu verbinden. Fir
weitere Informationen kontaktieren Sie bitte
Primare oder besuchen Sie www.primare.net.

DerTrigger Ausgang kann verwendet werden, um
andere Geréte vom 122 aus fern zu starten, z.B.
den CD22.

VERWENDEN DES 122
MIT EINEM CD22

Ihr 122 stellt den idealen Partner fur den Primare CD
Spieler CD22 dar: Fiir beste Ergebnisse, verbinden
Sie die beiden Gerdte mit Hilfe der beiden Kabel, die
sich im Lieferumfang des 122 befinden.

Anschluss des Trigger Kabels

Das Trigger Kabel stellt sicher; dass der CD22
eingeschaltet (oder in den StandBy Modus versetzt)
wird, wenn Sie die O Taste am 122 betdtigen.

Verbinden Sie die 122 TRIG OUT Buchse mit
dem TRIG IN Eingang des CD22 mit Hilfe des
Trigger Kabels.

Stellen Sie den CD22 auf TRIG ON.

Anschluss des IR Kabels

Das IR Kabel stellt sicher; dass beide verbundenen
Gerite in Bezug auf die DIM und O Tasten
synchron laufen.

Stellen Sie die 122 und CD22 Display
Helligkeiten auf dieselben Werte ein.

Verbinden Sie den 122 IR OUT Ausgang mit
dem CD22 IR IN Eingang mit Hilfe des IR
Kabels.

Stellen Sie den CD22 auf IR BACK ein.

Schlagen Sie in der CD22 Bedienungsanleitung
nach, wie Sie TRIG ON und IR BACK einstellen.



COPYRIGHT UND
BESTATIGUNGEN

Copyright © 201 | Primare AB
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Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung
waren zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt.
Wir entwickeln unsere Gerdte jedoch stdndig
weiter, daher kénnen sich die Informationen, auch
ohne Vorankiindigung, andern. Eine Aktualisierung
durch Primare AB ist nicht verbindlich.

Primare ist eine Marke von Primare AB.

Diese Bedienungsanleitung wurde durch Human-
Computer Interface Ltd, http://www.interface.
co.uk erstellt

Sicherheit/Priifzeichen
Dieses Produkt entspricht der internationalen
Sicherheitsnorm IEC60065

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR, NICHT OFFNEN!

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS
OUVRIR
VORSICHT: ZurVermeidung von Stromschlag,
Gerdtegehduse nicht &ffnen. Es befinden sich keine
vom Verbraucher wartbaren Teile im Innern des Gerdts.
Reparatur und Wartung nur durch Fachpersonal.

WARNUNG: ZurVermeidung von Stromschlag,
Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

VORSICHT: In Kanada und den USA schlie3en Sie
den Netzstecker mit dem breiten Stift am breiten
Schlitz der Steckdose an und driicken ihn so weit wie
maglich rein.

Dieses Gerdt wurde gemdB strikter Qualitdts- und
Sicherheitsnormen gefertigt. Sie soliten sich jedoch
stets nachstehender Sicherheits- und Betriebshinweise
bewusst sein.

| Alle Warnungen und Anleitungen beachten
Vor dem Betrieb des Gerits sollten Sie alle Sicherheits-
und Bedienungsanleitungen lesen. Die Sicherheits- und
Bedienungsanleitungen soliten fur zukiinftigen Bezug
aufbewahrt werden.

2.Wasser und Feuchtigkeit

Dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser verwenden,

z.B.in der Néhe von Badewanne, Waschbecken,
Kichensptile, Wascharmaturen, in einem nassen Keller;
in der Nahe eines Schwimmbeckens usw.

3. Eindringen von Fremdkérpern und

Fliissigkeiten

Niemals Objekte irgendwelcher Art durch die
Offnungen in das Gerit schieben, da diese unter hoher
Spannung stehende Teile bertihren oder kurzschlie3en
kénnen, wodurch es zu Feuer oder Stromschlag
kommen kann. Niemals Flissigkeiten irgendwelcher Art
auf dem Geridt verschitten.

4.Ventilation

Gerit nicht auf Bett, Sofa, Teppich oder dhnliche
Oberfliche stellen. Das Gerit solite nur dann in
Einbauinstallierung wie in einem Biicherschrank oder
einem Regal verwendet werden, wenn angemessene
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Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf gefahrliche Hochspannung im Gerdt hin, die zu
A Stromschlag fiihren kann.

Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist auf wichtige Bedienungs- und

Wartungsanleitungen hin.

Ventilation gewahrleistet ist.

5.Wirme

Das Gerit sollte fern von Wérmequellen wie
Radiatoren, Heizkorpern, Ofen und anderen Wirme
erzeugenden Gerdten (einschlieBlich Verstarkern)
aufgestellt werden.

6.Klima
Das Gerdt ist fur Betrieb in moderatem Klima
konzipiert.

7.Racks und Aufsteller

Benutzen Sie nur Aufsteller; welche zum Betrieb von
Audiogerdten empfohlen sind. Befindet sich das Gerdt
auf einem portablen Aufsteller; so ist wahrend des
Umsetzens grofBte Vorsicht geboten, um ein Umkippen
zu vermeiden.

8. Reinigung

Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker.
Benutzen Sie keine flissigen oder Spriihreiniger,
sondern nur ein feuchtes Tuch. Folgen Sie den
Reinigungshinweisen in der Bedienungsanleitung.

9. Stromversorgung

Das Gerdt muss mit dem mitgelieferten Netzkabel
angeschlossen werden. Zum vollstdndigen Abtrennen
vom Stromnetz mussen Sie den Netzstecker ziehen.
Bitte achten Sie darauf, dass die Steckdose jederzeit frei
zugdnglich ist.

Dieses Gerdt darf nur mit der auf dem Typenschild
angegebenen Stromversorgungsart betrieben werden.

Dieses ist ein Klasse | Gerdt und muss geerdet sein.

Der Ein-/Ausschalter ist einpolig. In ausgeschaltetem
Zustand ist das Gerdt nicht vollstdndig vom Stromnetz
getrennt.

10. Netzkabelschutz

Netzkabel soliten so verlegt werden, dass moglichst
nicht darauf getreten wird und dass sie nicht
eingeklemmt werden, mit besonderer Beachtung der

Kabel an Steckern, Verldngerungskabeln und dem
Austritt des Kabels aus dem Gerdt.

I'l. Erdung
Die Erdung des Gerits darf nicht umgangen werden.

12. Hochspannungskabel
Errichten Sie eine Dachantenne nicht in der Nahe von
Hochspannungsleitungen.

I3. Nichtbenutzung

Mit der Stand-by Funktion wird noch eine geringe
Menge Energie verbraucht. Ziehen Sie bei lingerer
Nichtbenutzung den Netzstecker.

I4. Ungewohnlicher Geruch

Stellen Sie einen ungewdhnlichen Geruch oder Rauch
vom Gerit fest, so schalten Sie es unverzglich aus
und ziehen den Netzstecker: Wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren Fachhandler:

I5.Wartung

Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu warten, da Sie
sich durch Offnen bzw. Entfernen von Abdeckungen
hohen Spannungen und sonstigen Gefahren aussetzen
kénnen.Wenden Sie sich mit Wartung und Reparaturen
stets an einen autorisierten Kundendienst.

| 6. Beschiadigung, die eine Wartung erfordert
Ziehen Sie stets den Netzstecker und wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst, wenn:

A. das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist;

B. Flissigkeit oder Fremdkérper in das Gerdt
eingedrungen sind;

C. das Gerit Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war;

D. das Gerit nicht wie gewdhnlich funktioniert.

Stellen Sie nur jene Bedienelemente ein, die in der

Bedienungsanleitung beschrieben sind;

das Gerit fallen gelassen oder beschadigt wurde.

m
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